* ¥

*
*

Rada
Eurépskej Unie

* ok

V Bruseli 12. decembra 2018

(OR. en)
14955/18
Medziinstitucionalny spis:
2016/0399(COD) LIMITE

INST 471
JUR 576
CODEC 2156
JUSTCIV 303

POZNAMKA K BODU I/A

Od: Predsednictvo

Komu: Vybor stalych predstavitelov (Cast I1)/Rada

C. predch. dok.: ST 5705/17; ST 5705/17 ADD 1; ST 6932/18

C. dok. Kom.: COM(2016) 798 FINAL

Predmet: Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa viacero

pravnych aktov v oblasti spravodlivosti stanovujucich pouZitie regulacného
postupu s kontrolou prisposobuje ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie

— v8eobecné smerovanie

1. Komisia prijala 14. decembra 2016 navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
viacero pravnych aktov v oblasti spravodlivosti stanovujicich pouzitie regulaéného postupu

s kontrolou prispdsobuje ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie — COM(2016) 798 final'.

V rovnaky dent Komisia prijala navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
viacero pravnych aktov v oblasti spravodlivosti stanovujtcich pouZitie regulacného postupu
s kontrolou prispdsobuje clankom 290 a291 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie —
COM(2016) 799 final, nasledne opraveny dokumentom COM(2016) 799 final/2. Siibezne sa
v dokumente ST 6933/18 predlozila poznamka k bodu I/A na ucely dosiahnutia ¢iasto¢ného
vSeobecného smerovania k uvedenému navrhu.
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2. V stlade s mandatom, ktory schvalil COREPER?, bola preskimanim navrhu poverena skupina

priatel'ov predsednictva v prislusnom zlozeni (,,prisposobenie regulacného postupu s kontrolou®).

3. Skupina priatel'ov predsednictva dokoncila preskimanie navrhu na zasadnutiach 25. januara
a 26. februara 2018. Preskimanie zahfialo tieto fazy: rokovanie na urovni pracovnej skupiny,
preformulovanie navrhu predsednictvom na zdklade vysledku rokovani anapokon predbezné
schvalenie novej verzie na Urovni pracovnej skupiny. Vysledkom je znenie, ktoré odraza podporu

delegacii v skupine priatel'ov predsednictva.

4. Predsednictvo 20. marca 2018 dosiahlo dohodu o ¢iastocnom vSeobecnom smerovani s cielom
zadat’ trialdog o tomto spise’. Ciastoéné vSeobecné smerovanie sa nevztahovalo naakty 1 a3
z prilohy 1 k navrhu Komisie, v stvislosti s ktorymi skupina priatel'ov predsednictva odlozila

rokovania vzhl'adom na o¢akavané nové navrhy Komisie.

5. Skupina priatel'ov predsednictva vzhl'adom na potrebu dosiahnut’ kone¢ni dohodu o vSeobecnom
smerovani, aby sa mohli zacat’ rokovania s EP a Komisiou, a vzhl'adom nato, Ze je dostato¢ne jasné,
ako postupovat’ v stvislosti s aktmi 1 a3, dokoncila preskiimanie tychto aktov a podporila ich
vypustenie z prilohy 1 k ndvrhu Komisie. Predsednictvo zodpovedajicim spdsobom preformulovalo
znenie navrhu s cielom vypustit’ akty 1 a 3 a ziskalo v tejto suvislosti podporu skupiny priatel'ov

predsednictva.

6. V prilohe ktejto poznamke sa uvadza navrh Komisie (preambula, normativne ustanovenia
a priloha 1 k navrhu) v zneni, ktoré bolo dohodnuté v ramci €iasto€ného vSeobecného smerovania
z 20. marca 2018 a nasledne v suvislosti s aktmi 1 a 3. Jedinou zmenou medzi znenim ¢iasto¢ného
vSeobecného smerovania z 20. marca 2018 a znenim pripojenym k tejto poznamke je vypustenie
aktov 1 a3 zprilohy 1 knavrhu a vyplyvajlice technické Gpravy znenia preambuly a ¢lanku 1.
Vsetky zmeny, ktoré predstavuji nové znenie vlozené do navrhu Komisie, st vyznacené tué¢nym

pismom a text vypusteny z navrhu Komisie je oznaceny symbolom [...].

2 ST 5707/17.
3 ST 6932/18.
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V pripade aktov, o ktorych skupina priatel'ov predsednictva rozhodla, Ze sa vypustia z navrhu

Komisie, sa uvadza poradové ¢islo, pod Ktorym boli uvedené v prilohe 1 navrhu Komisie, a symbol

[...].

7. Spojené kralovstvo a Irsko oznamili Zelanie z¢astnit’ sa na prijati a uplatiiovani navrhovaného
nariadenia v stulade s clankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu ¢.21 o postaveni Spojené¢ho
kralovstva a frska s ohl'adom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny

k Zmluve o Eur6pskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie.

8. V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurépskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezlcastiiuje na prijati

navrhovaného nariadenia, nebude nim viazané ani nebude podliehat’ jeho uplatiiovaniu.

9. Na navrhované nariadenie sa vztahuje riadny legislativny postup. Europsky parlament schvalil

7. februéara 2018 rozhodnutie Vyboru pre pravne veci zacat’ trialég o navrhu.

10. Uvodny trialég k rokovaniam o tomto navrhu sa uskutoénil 28. juna 2018. Odvtedy sa konali tri

technické zasadnutia medzi EP, Radou a Komisiou.

11. Vzhl'adom na uvedené skutocnosti predklada predsednictvo névrh v zneni, ktoré sa uvadza
v prilohe k tejto poznamke, Coreperu a Rade na ucely dosiahnutia kone¢nej dohody o vseobecnom

smerovani.

14955/18 ku/kn 3
LIMITE SK



PRILOHA
2016/0399 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorym sa viacero pravnych aktov v oblasti spravodlivosti stanovujtcich pouzitie regulacného

postupu s kontrolou prispésobuje €lanku 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanok 81 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Lisabonskou zmluvou sa zaviedlo rozliSenie medzi delegovanymi pravomocami, ktoré
Komisii umoziiujl prijimat’ v§eobecne zavazné nelegislativne akty, ktorymi sa menia urcité
nepodstatné prvky legislativneho aktu (delegované akty), a udelenymi pradvomocami, ktoré
Komisii umoziuju prijimat’ akty na zabezpecenie jednotnych podmienok na vykonavanie

pravne zaviznych aktov Unie (vykonavacie akty).
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2)

)

4

)

(6)

Opatrenia, ktoré je mozné prijat’ na zéklade [...] prenesenia pravomoci podla ¢lanku 290
ods. 1 alebo ¢lanku 291 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), zodpovedajt
[...] opatreniam, na ktoré sa vzt'ahuje regulacny postup s kontrolou podl'a ¢lanku 5a

rozhodnutia Rady 1999/468/ES4.

Predchadzajuce navrhy tykajiace sa zosuladenia pravnych predpisov odkazujtucich
na regulaény postup s kontrolou s pravnym ramcom zavedenym Lisabonskou zmluvou?® boli

stiahnuté® z dovodu stagnacie medziinstitucionalnych rokovani.

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia sa nasledne dohodli na novom ramci pre delegované
akty v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava’ a uznali
potrebu zosuladit’ vSetky existujlice pravne predpisy s pravnym rdmcom zavedenym
Lisabonskou zmluvou. Tieto institicie sa predovsetkym dohodli na potrebe udelit’ vysoku
prioritu urychlenému zosuladeniu vsetkych zékladnych aktov, ktoré este odkazuju

na regulacny postup s kontrolou. Komisia sa zaviazala vypracovat navrh na zostladenie

do konca roku 2016.

Splnomocnenie [...] v zdkladnom akte [...] uvedenom v prilohe k tomuto nariadeniu, ktoré
stanovuje pouZitie regulaéného postupu s kontrolou, spifia[...] kritéria ¢lanku 290 ZFEU

a malo by byt’ prispésobené tomuto ustanoveniu.

Toto nariadenie by nemalo mat’ vplyv na neukoncéené postupy, v rdmci ktorych uz vybor
vydal svoje stanovisko v sulade s clankom 5a rozhodnutia 1999/468/ES pred nadobudnutim

ucinnosti tohto nariadenia.

Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu (U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23).
COM(2013) 451 final, COM(2013) 452 final a COM(2013) 751 final.

(2015/C 80/08), U. v. EU C 80, 7.2.2015, s. 17.

U.v.BUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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@) V siulade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a [rska s ohl’adom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory
je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Europskej unie, Spojené
kralovstvo a Irsko oznamili Zelanie zicastnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto

nariadenia.

) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko
nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho

uplatiiovaniu.

(9)  Prislusny akt[...] by sa preto mal zodpovedajucim spésobom zmenit,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Akt[...] uvedeny [...] v prilohe sa [...] meni tak, ako je v nej stanovené.

Clanok 2

Tymto nariadenim nie si dotknuté neukonéené postupy, v ramci ktorych uz vybor vydal svoje

stanovisko v sulade s ¢lankom 5a rozhodnutia 1999/468/ES.
Cldanok 3

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA

2. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.805/2004 z 21. aprila 2004,
ktorym sa vytvara eurépsky exekuény titul pre nesporné naroky®

Na ucely aktualizacie nariadenia (ES) ¢. 805/2004 by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy, aby Komisia mohla menit’ prilohy k tomuto
nariadeniu s cielom aktualizovat’ Standardné formulére. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na trovni odbornikov a aby tieto
konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]. Europsky parlament a Rada dostavaji najmi v zaujme
zabezpecenia rovnocennej Ucasti na priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom
case ako odbornici Clenskych Statov a ich odbornici maji systematicky pristup na zasadnutia

expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 805/2004 sa preto meni takto:

8 U.v. EU L 143, 30.4.2004, s. 15.
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(1) Clanok 31 sa nahradza takto:
., Clanok 31

Zmeny priloh

Komisia je splnomocnena v stilade s ¢lankom 31a prijimat’ delegované akty, ktorymi sa

menia prilohy s cielom aktualizovat’ Standardné formulare.*

(2) Vklada sa tento ¢lanok 31a:

,,Clanok 31a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 31 sa Komisii udel’uje

na obdobie piatich rokov [...] od [datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].
Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devat’
mesiacov pred uplynutim tohto pit'roéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo
Rada nevznesii voéi takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom

kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 31 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diilom nasledujiicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€innost’.
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4. Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s odbornikmi, ktorych urcili
jednotlivé ¢lenské Staty v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava [...]*.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu

a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 31 nadobudne ucinnost, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

o dva mesiace.

*  U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.«

(3) Clanok 32 sa vypusta.
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